UTOSZO

Az utols6 sz6 jogin még azt szeretném elmondani, hogyan sziiletett ez a konyv. Ott
kezdem el, hogy miként lettem néprajzos. Az 1930-as években tanyai tanité voltam az Oros-
héaza—gyulai Uti osztatlan allami népiskoldban. A tanteremben egy régimodi fatiizelés(i vas-
kalyha allott, de kényszer{iségb0l szénnel tiizeltem benne. Sehogy sem ment. A k6zségi mér-
nok kérésemre, rimankodasomra sem cserélte ki. A véletlen segitségemre sietett. A kalyha
egy belsd alkatrésze a rostélyra zuhant. Nagy lelkinyugalommal jelentettem: ,,A kalyha
osszeomlott!” Lohalalban hoztak egy vadonatQj széntiizelési vaskalyhat. Miutin ezt nem
lehetett a régi kalyha helyére allitani, egy szekrény nagysagu fiilke dsitott a kicserélt kalyha
helyén. Napokig nézegettem, hogy mit lehetne vele kezdeni. Rajottem, ha egy tivegajtot te-
szek 14, egy takaros faliszekrényt nyerek. Igen 4m, de mit tegyek bele? Vilagéletemben sze-
rettem rajzolni, és szerettem a népmiivészetet. Elhataroztam, hogy tanitvinyaimmal nép-
miivészeti targyakat gy(ijtetek, amelyeket a ,,magyarosra” kifestett faliszekrénybe helyezek
el. A népmivészeti targyak gyiijtésétSl mar csak egy 1épés volt a néprajzi tirgyak gy{jtése.
fgy sziiletett meg a mi iskoldnk kis muzeuma. Bevallom &szintén, hogy nagy hatéassal vol-
tak ram a Néptaniték Lapjaban megjelent ,,Az én iskolam, az én varam” cim{ cikkek is.

A faliszekrény nemsokara megtelt. Azutan valahogyan kezembe keriiltek a Néprajzi
Muzeum Ethnologiai Adattaranak kérd6ivei, s néhanyat kitSltottem. Az adatokat tanitva-
nyaimtol, azok sziileitdl, valamint a kornyék parasztjaitol gyljtottem. Olyan részletesen
és gondosan feleltem a kérdésekre, hogy a Néprajzi Mazeum f6igazgatdja néhany Néprajzi
Ertesitvel ajandékozott meg, s amikor hivasara felmentem Pestre, a mizeum osztilyait,
raktarait bemutattak nekem. Nos, igy lettem néprajzos.

Ot évet toltdttem a kedves tanyai iskoldmban, s j6 munkamért athelyeztek a faluszéli
Pesti ati iskoidba. Itt mar nemcsak targyakat, hanem népiink szellemi kincseit is gy(ijtottem.
Az oroshdazi iskolak tanuldival Osszegylijtettem kozségiinkben a népi hiedelmeket és babo-
nakat. Tobb ezer cédula gy(lt 6ssze. Befejeztem a népi jatékok gylijtését, amit még a tanyan
kezdtem meg. 1t ért a masodik vilaghabor(. Behivtak katonai szolgalatra. Tavollétemben
felhasznaltdk a katondk a népi jatékokat tartalmazo filizetemet olyan célra, amelyre Gjsag-
papir jobban megfelelt volna. Amikor 1945-ben a katonasagtol megszabadultam, a meg-
maradt 3—4 oldalt én dobtam a t(izbe.

1945-ben megalakult Oroshazan a Muazeumi Bizottsag. Azt a célt tlizte ki maga elé,
hogy a polgari iskola muzedlis gylijteményét — amelyet megboldogult kedves tanarom:
Juhész Baldzs tanitvanyaival egyiitt gy(ijtott — Kozgylijteménnyé fejlessze. Ebben az idében
Schwarcz Janos csalddi hazat felajanlotta a mbGzeum otthondul. A Mazeumi Bizottsag en-
gem tisztelt meg azzal, hogy a régészeti, helytorténeti, néprajzi és vilaghabors anyagbol
al16 iskolai gyfijteményt nyilvanos jogii muzeumma fejlesszem. Sikeriilt is és mlizeumunkat
Varosi Mizeum néven 1948 tavaszidn meg is nyitottuk.

1946-t61 1950-ig két munkahelyen dolgoztam (de egy fizetést élveztem). Teljes heti 6ra-
szamban tanitottam a belteriileti népiskolaban s vezettem a muzeumot. Raadasul masfél
éven keresztiil iskolafeliigyel6 is voltam. Arra azonban biiszke vagyok, hogy sem az isko-
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laban, sem a mizeumban nem vették észre, hogy a fél labam mashol van. Akkor nem ban-
tott, csak utdlag keser(i a szam — hogy tudoméanyos pétlékban nem részesiiltem, pedig a
kornyéken erre példa is volt. A pusztaféldvari postamester néhany cserépdarabot felsze-
dett a hatarban, néhany néprajzi targyat gyiijtott, s tudomanyos potlékban részesiilt. R4-
adasul éppen t6lem kértek véleményt. Természetesen kedvezd javaslatot adtam.

A muzeum allamositdsa utdn, 1950 janudr 1-t6l f6hivatasii muzeologus lettem. Bér-
mennyire érdekes is kultartorténeti szempontb6él a mazeum héskoraban végzett munkam,
csak a néprajzi tevékenységemet igyekszem vazlatosan bemutatni. Az elsé id6kben nem tud-
tam az egész napommal mit kezdeni, mert éveken keresztiil hozzdszoktam a csengetéshez.
Az els6 honapokban szinte naplopasnak tartottam a nappali néprajzi gy(ijtést, azt hittem,
hogy azt csak munkaidd utdn szabad végezni, s ezért — Vigy mint azel6tt — esténként jar-
tam gy(jteni. A parasztok dologid6ben napnyugta utin érkeztek haza és igy gy(jtésem
sokszor este 11 Ora utanra is elnyult.

Aldom TIstenemet, hogy j6 érzékkel elészor az oroshazi foldmiivelés vizsgalatiba fog-
tam. De madst nem is tehettem, hiszen az 1960-as évekig Oroshéza életére a foldmiivelés volt
a jellemzd. Majd ennek befejezése utdn kutatdsaim sulypontjat a Vasarhelyi-pusztara tet-
tem at. A véletlennek koszonhetem, hogy kivetédtema Pusztira. Egyszer a mizeum takari-
tdja Ujsdgolta, hogy az egyik rokona a Vésdrhelyi-pusztan €, s ott lehet dm sok ilyen ,,kacatot”
(néprajzi targyat) taldlni. Hamarosan ki is mentem, s &mulva lattam, hogy Oroshazatdl alig
7—8 km-re egy egészen mas vilag tarult szemem elé. Szamos olyan gazdasagi eszkozt lattam,
munkamddot, eljarast tanulmdnyozhattam, amely mashol mar fél évszazada elt(int. Ezutdn
mér nem is tudtam elszakadni a Pusztatdl, s megismerkedtem a legjobb hagyomanyorzé
emberekkel, csalddokkal. A felszerelésem a kehet6 legegyszeriibb volt. Sem nekem, sem
a muzeumnak nem volt kerékpdrja, azért eleinte gyalogosan jartam a Pusztat. Aktataskdm
sem volt, egy vaszontarisznya I6dérgott a vallamon. (Abban az id6ben az aktatiskds embe-
rek csak veszedelmet vittek a tanyara.) A lyukas bakancsomnak (amit még a vildghdbora-
ban ,faszoltam™), s vaszontarisznydmnak koszonhetd, hogy mindeniitt baratsagosan fo-
gadtak, de én is igyekeztem emberséges ember lenni. Amikor megtudtam, hogy az egyediil
€16 Széntay Istvan leesett a 1abardl, s hosszh ideig a szomszédok hordtak neki a kenyeret
hogy el ne pusztuljon, mindig egy-egy kenyérrel allitottam be hozzd. Amint megtudta, hogy
a kenyérért hajnali 4 6rakor mar sorban alltam, kibuggyant a konny a szemébdl és még az
aratdsban is letette a kaszat, ha betettem a labam a tanyajaba. Csak egy esetben nem allt
velem sz6ba — de ezt meg is mondta: amikor a rokonok fogata jott hozz4 dolgozni. Ugya-
nis akkoriban nagy ur volt a fuvaros, annak kedvébe kellett jarni. Csak egyszer tortént meg,
hogy akkor mentem gyfijteni, amikor Szantay Istvdn a fogatot varta. A fogat megérkezé-
séig nyugodtan dolgoztunk, de amint meglatta a két 16 fiilének a hegyét, megsziint tobbé
tiirelmes adatko6z16 lenni, ideges mozdulatokkal rakodott el mindent a fogat Gtjabol. ,,A fo-
gatnak monni kholl!” Ehhez hasonlé moédon baratkoztam meg a tobbi parasztokkal is

Halas vagyok K. Kovacs Laszlénak, aki beszélgetéseink soran ravezetett a néprajzi
latdsmodra. Egyszer azzal a kérdéssel fordultam hozz4, adjon tanacsot, hogyan kell fogal-
mazni idegen nyelvii forditds szamara. Szemléletesen megmagyarazta: képzeljem magam
egy olyan idegenvezet$ helyébe, akinek a kezében mikrofon van, s eltte egy csoport vad-
idegen ember, akik sem azt az eljarast, sem a miivelet targyat nem ismerik, amir6l beszélni
akar. Ha a széban bemutatott targyat, valamint a munkaeljarast tokéletesen el tudjak kép-
zelni — akkor azt irjam le. Be is valt. Amint hazamentem, hozzafogtam a fogalmazashoz.
Az irdasztalom elé egy allofogast allitottam, s arra raakasztottam a kucsmamat. Az volt a
»vadember.” Fogalmazds kozben nemegyszer elakadtam, felnéztem a kucsmadra, s észbe-
kaptam; nem hagytam abba a fogalmazast, mig az teljesen vilagos nem lett.

A Vasarhelyi-pusztan alakult ki gy{ijtétechnikdm. A paraszti munkat legtobbszor két-
szer vizsgaltam: télen ,,vakon,” tavasszal és nyaron munka kozben. A szénamunkanak min-
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den csinjat-binjat télen fiitetlen szobaban tanultam meg Szantay Istvantdl. Modszeremhez
tartozott, hogy néha-néha megjatszottam a tdjékozatlant, a nehézkes felfogdsht, s ezért az
adatkozlém igyekezett aprolékosan, néha kézzel-labbal magyarazni. Sebesen jegyeztem min-
den szo0t, ami az Oreg szajan kibuggyant. (Rendszerint ezek az elsé megfogalmazisa szavak
a leghitelesebbek, a legtalalobbak.) Még most is el6ttem van, ahogyan a biitykos ujjaival
a szoba foldjének pordba rajzolt, hogy jobban megértsem. De elSkeriilt a pipadohany pak-
lijanak csomagoldpapirja is, amelynek hatara rajzolgatott. Ha még igy sem boldogultunk,
akkor az eljarast szerszammal mutatta be. Szerencsétlenségemre abban a télben az oregnek
egy szal szalmaja sem volt, s én 4llanddan téli kabadtban, felhajtott gallérral iildogéltem nap-
hosszat, s gy jegyeztem. Erzékeny vesémet, illetve derekamat kisflam agyabél kicsent pap-
lannal csavartam koriil. Nem csodalkozom, hogy kényes légcsdvem hurutot kapott, amely
életem végéig elkisér. Tavasszal a flikaszalastdl egészen a vontato rakdsdig minden munka-
mozzanatban részt vettem. No persze nem dolgoztam haldlra magamat. Amint dolgozva,
beszélgetve 2—3 1ij ismeretre tettem szert, feljegyeztem, zsebemben mindig volt fiizet és ce-
ruza. Amikor a téli és tavaszi gy(ijtésemet OsszeGtvoztem, kivittem az 6reghez. Bizony még
sok helyen kijavitotta. Hasonl6 modon vizsgaltam a Pusztin a hagyomanyos gazdalkodas
minden agat.

Visszaemlékezésem sordn most jut eszembe egy mozzanat, amelynek soran még koze-
lebb keriiltem a parasztokhoz. Az 1950-es években a mezdgazdasagi munkat vezényszora
végezték a Pusztan is. Aratds vége felé a Rossz-pusztarél hazafele igyekeztem. Utbaejtettem
Szantay Istvant, Mdar messzirGl odakidltottam a kaszdlonak: ,,Az egész hatart learattam,
maga még mindig vagja?” ,,Nagy a baj!” — mondta. ,,Pont most voltak itt, s a lelkdmre ko-
totték, ha nem végzek, roggel elvisz a dzsipp!” Na ennek fele sem tréfa. Eldobtam a kerék-
part és munkat kértem. A nap még magasan jart s ugy gondoltam, hogy segitségemmel még
minden rendbe johet. Mivel kaszalni nem tudtam, bedllitott 6¢dsdlni, vagyis a levagott és
kévékben heverd gazt (gabonat) 6tos csomoba kellett Osszehordanom. Egész délutan 6t6-
sOltem, s kozben jegyeztem is. Természetesen az ilyen aprésagok nem keriilték el a puszta-
iak figyelmét. Bizalom nélkiil pedig j6 munkat nem végezhettem. Minden tanya ajtaja nyitva
all el6ttem, csak egy helyen kopogtatok mar hidba. Szantay Istvant néhany évvel ezel6tt,
a tél utolso forgeteges napjan temettiik. A 79 éves ember hirtelen halt meg, napok muilva
talaltak az dgyara borultan. Csak véletleniil tudtam meg a temetése idejét. HofOrgetegben,
szélviharban kozelitettiik meg a félig romba d6lt tanyat Gulyas Mihaly baratommal. A Fi-
csér-diilén a tanya iranyaig gépkocsin tettilk meg az utat. A kovesuttol vagy egy kildométert
bukdacsoltunk arkon-bokron keresztiil. A koszorat kabatunkkal letakartuk és magasra
tartva vittiik. Szaladtunk — mar amennyire lehetett —, mert igy is a tanyabol kiinduld
16csoskocsin fekvé koporséra éppen csak le tudtuk tenni megemlékezésiink jelképét, a
koszorat. Utkdzben bakancsom szdmtalanszor elmeriilt a vizben. A koporsé mogdtt 2—3
km-t ballagtunk a héviharban, elazott bakancsban. A temetés utan azva-fazva keriiltiink
haza, de egyikiink sem lett beteg. Ugy érzem, ez a legkevesebb, amivel tartoztam legjobb
munkatarsamnak, adatkozlémnek.

A tobb mint egy évtizedes gondos és lelkiismeretes gy{ijtéssel mintegy 600 oldal terje-
delmii forrasérték(i anyag gylilt 6ssze és tobb mint 1000 fényképfelvétel sziiletett a Pusztan.
A gyiijtés egyes részei az Ethnographiaban, az Acta Ethnographicdban, a Néprajzi Muzeumi
Evkonyvekben jelentek meg. S6t kutatisaim egy része a Zeitschrift fiir Ethnologie c. rangos
nyugatnémet folydiratban latott napvilagot. E cikk torténete is tanulsidgos: A takarasrol
és nyomtatasrdl késziilt tanulmanyomat az Ethnographia csak vonakodva jelentette meg.
Ugyanekkor az Acta Ethnographica szerkesztGsége felkért arra, hogy egy tanulmanyt irjak
a fenti témarol, s készitsem el német forditas szamara. A munkat K. Kovacs Laszl6 annak
rendje-mddja szerint lektoralta, s kozlését javasolta. Mint deriilt égb6l az istennyila, gy csa-
pott le az értesités: tanulmanyom nem jelenik meg az Actiban. Munkamat az iréasztalom
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fiokjaba siillyesztettem volna, ha abban az idGben lett volna irdasztalom. Id6k folyaméan
az Oroshazi Muzeum Evkonyveivel 100 kiilfoldi mizeummal kiadvanycsere-viszonyba 1ép-
tiink. Egy napon az egyik cserepartneriinkt6l, a Zeitschrift fiir Ethnologie szerkeszt8jétol
kaptam egy udvarias levelet, egy tanulmanyt kért t6lem. Megkerestem a porosodé tanul-
manyom lektori véleményét, 4—5 rajzzal, s ugyanannyi fényképpel elkiildtem a szerkeztd-
nek. Rovidesen megjott a valasz, miel6bb kiildjem. Ujabb gond sziiletett: ki forditja le? Egy
német szakos tanar baratom forditotta le. A tanulmany egyik felének a gépeléséért 20 q ton-
kolt fat hasitottam fel, a masik fele gépeléséért két hétig Griztem a nyaralé gépelém lakasat.
De tanulmanyom megjelent a nagyszeri folydiratban — ha mar az Acta nem jelentette meg.

Tanulsagos az elsé nagyobbszabdsii munkdm: a ,,Hagyomanyos foldmiivelés a Vasar-
helyi-pusztdn” c. konyvem megjelenése is, amely a Néprajzi Kozlemények sorozatban je-
lent meg. A Kardoskuti Kozségi Tanacs megkért, hogy egy tanicsiilésen ismertessem a koz-
ség hataraban folyo kutatdsaimat. A nagy figyelemmel hallgatott beszdmolon végén meg-
emlitettem, hogy szivesen vallalnAm kutatasaim eredményének konyv alakban valé meg-
irasat. Megbiztak vele. Megallapodtunk a tandccsal egy 100 gépelt oldalas tanulmény meg-
frasdban, melyhez 100 fényképfelvétel mellékelését terveztem. Az elkésziilt munka 300 ol-
dalra ragott, kereken 400 fényképfelvétellel. Kardoskiat kozség a tiszteletdijat kérés nélkiil
megduplazta. Munkdmat a Magyar Tudoméanyos Akadémianak is beadtam. Erdei Ferenc f6-
titkar atnézte és megigérte, hogy vagy megjelenteti, vagy pénzjutalomban részesiti. Miutan az
Akadémiai Kiadonal tobb néprajzi kézirat vart megjelentetésre, az utdbbi tortént, munkam
elsd dijat nyert, s pénzjutalomban részesiiltem. A kiadévallalatoknal nem hazaltam, hanem a
kéziratomat a Néprajzi Kozleményeknek adtam be. Nem tagadom, nagyon jolesett, amikor
megtudtam, hogy a Néprajzi Mizeum Ggy dontott, hogy ha mar a mellékletek nyomdai
aton késziilnek, pénzforrast kell taldlni a szoveg nyomdai elGallitdséhoz. Megkerestem a
szamba jovo kozségeket, varosokat, s Kardoskat, Oroshdza, valamint Békés és Csongrad
megyék 3000—3000 forinttal Jarultak hozza a nyomdakoltségekhez. A Gyulai Nyomdédban
jelent meg a szép kivitel konyv. Ugy hallottam, hogy az egyetem Néprajzi Intézete felvette
a kotelezd olvasmanyok sordba.

Konyvem kedvezs fogadtatdsa utdn elhatdroztam, megirom a Puszta paraszti allat-
tartasat is. Csabitott az a gondolat is, hogy a kovetkezd konyvem kiaddsa mar konnyebb
lesz, hiszen bemutathatom elsé konyvemet. Tévedtem: kiadasa nehezebb volt, mint az el-
s6é. Sziilévarosom, Oroshdza Varos Tandcsdnak Miivel6désiigyi Osztalya azt javasolta a
Végrehajté Bizottsagnak, hogy a tudoményos kutatémunkahoz a viros anyagi timogatast
nydjtson. A javaslatot elvetették. Vasarhelyen sem jartam nagyobb szerencsével, azazhogy
ott legalabb egy feketekdvét (amit nem szeretek), egy meleg kézszoritast, s néhdny hénap
mulva egy irdsbeli elutasitist kaptam. Erre fel nyakamba vettem a vildgot, s elsGsorban a
volt Vasarhelyi-puszta teriiletén gazdalkodé termelGszovetkezetekhez fordultam anyagi
tamogatasért. A termelGszovetkezetektSl 1000—1000 forint tdmogatast kaptam. Ezenkiviil
a kornyékbeli konyvtarakat, kozépfoka iskoldkat is felkerestem. Konyvem elején felsorol-
tam azon intézetek, iizemek neveit, amelyeknek segitségével sikeriilt kiadni konyvemet.
27 koziiletnek kellett osszefognia, hogy kényvem megjelenhessen. Az allattartasrol szolo
munkamat is a Gyulai Nyomda adta ki. A kézirat nyomdaba adésa el6tt a nyomdakoltség
nek a felét befizettem a fenti timogatdsokbdl, s a konyv megjelenése utdn a nyomda vart
a szamla kifizetésere. Négy hét alatt ki is fizettem. (Meg kell jegyeznem, hogy a fenti eréfe-
szitésekre azért volt sziikség, mert a Néprajzi Muzeum gondozasidban megjelené Néprajzi
Kozlemények sorozat sokszorositasi eljarassal késziilt, s csak arra volt fedezet, a nyomdai
elGallitas koltségeire nem.)

Masrészt meghaté volt, hogy egyes intézmények, személyek hogyan igyekeztek segi-
teni. A vasirhelyi Fels6foka Technikum a sohasem latott szerzd miivét 20 példanyban je-
gyezte el6. A példdnyszamot magasnak tartottam, amit Gk is észrevettek. De nagy-nagy
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joindulattal megoldottak a gordiuszi csomét: tiz példanyt atvett az iskola, tizet pedig a
szakszervezet. Férfiasan bevallom, megkonnyeztem Moldvay Gy6z6 vasarhelyi tanar leve-
1ét, aki olvasta a helyi Gjsagban, hogy a varosa nem tdmogatta anyagilag konyvemet, ezért:
16 konyvet helyezett el barataindl. A megjelentetéséért folytatott kiizdelemért karpatol,
hogy tobbszor meggy6z6dtem rola, konyvem sokkal jobban forog kézkézen, mint gondol-
tam. Mindkét konyvem 1000—1000 példanyban jelent meg, s mar nem kaphaté, pedig konyv-
arusi forgalomba sem keriiltek.

Mi tagadas, hosszabb ideig nem gondoltam a harmadik konyvem irasira. Id6k folya-
man Ggy latszik, kipihentem a két konyv, no meg az oroshdzi monografia szerkesztésének
faradalmait is — komolyabb munkara éheztem. Ez pedig nem lehetett mas, mint két konyvem
folytatasa: a Pusztan folyé paraszti élet megirasa. Amilyen erdsen és kovetkezetesen hzdd-
tam, menekiiltem eddig a nagy feladattol, ezutin éppen olyan nagy lelkesedéssel fogtam
hozza.

Publikalasaim sordn nyert gazdag tapasztalataimra timaszkodva, még moddszereseb=
ben kezdtem hozza a pusztai élet megirdsihoz. Els6 dolgom volt a kényv tematikéjanak,
tartalomjegyzékének Osszeallitasa. Rovid id6 alatt egy kotegre rugott a mindig tovabbfej-
lesztett tartalomjegyzék. Amikor mar megfeneklettem, néhdny kivalé néprajzos baritom
tanacsat kértem. Balogh Istvan, Hofer Taméas és Katona Imre szives tandcsai révén kifor-
maléddott a végleges tematika, melynek kialakitasaban Hajda Mihaly és Szabé Ferenc ba-
rataim is részt vettek. Hogy hogy nem, eszembe jutott, hogy célszerii lenne az egyes fejeze-
tek gylijtéséhez kérdéscsoportokat Osszeallitani, hogy gydjtésem teljesen tervszerii legyen.
A kérdéscsoportokat egy parasztemberrel allitottam Ossze. A valasztasom Koczka Palra
esett, aki nekem és a muzeumnak régi j6 baratja. Gyakran mondogattam, hogy az 6 agyét,
nagy tapasztalatdt is beledolgoztam kényvembe. Igaz, nem a Pusztan élt, hanem a vasar-
helyi hatartol néhany szaz méterre. A kérdéscsoportok csak a logikai sorrendet mutattak,
valamint a teljességre hivtdk fel a figyelmet. A jegyzetfiizetembe természetesen a pusztai
emberek vallomasai keriiltek. Szaz szonak is egy a vége: amikor kiindultam gy(jteni, so-
kat tudtam a témdardl. Ezt a kérdéscsoportok gondos Osszeallitdsaval értem el, hiszen abba
mar belestiritettiik a Puszta majdnem teljes tudasanyagit. Parasztokat, a pusztai iskoldkat
is belevontam koényvem anyaganak gytijtésébe. Kiilondsen sokat faradozott Juhdsz Nagy
Vilmos. Egy iskola kivételével népi jatékokat, babonakat gy(jtottek a tanuldk, s a tanya
beosztasarol, berendezésér6l vazlatokat készitettek. Csak a szO6kehalmi iskola tandra tagadta
meg a gyerekek segitségét t6lem. T6le tudtam meg, hogy az ilyenfajta munkak destrukcid-
hoz vezetnek. Pedig ha jo! emlékszem, a Pusztarol szol6 két konyvemet a kezébe nyomtam.
Kinomban talan még azt is mondtam (vagy talan az ton a kerékparon iilve vitatkoztam
még vele), szivesen menetelek olyan csapatban, amelynek élén a zaszl16t Bartok Béla, Kodaly
Zoltan, Gyorfty Istvan viszi.

Fentebb mar vazoltam gy(ijtési technikdmat, most a gy(jtés koriilményeit igyekszem
bemutatni. Sokszor becsapott az id6: napsiitésben indultam ki a Pusztara, s blrig 4zva ér~
tem haza. J6 néhanyszor rafizettem, amig megtanultam, hogy a Pusztira es8kabat nélkiil
nem szabad kimenni. A Pusztidn a menny is masképpen dorog, s a villamlés is félelmetesebb.
To6bb mint két évtizede jirom a Pusztat, mindenféle id6 ért mar ott engem. Jartam t{iz6 nap
hevében, gyalogoltam téli napsiitésben, de hdviharban is. Egyszer a perzsel6 nap barnitotta
borémet, maskor a sfir(i kodben tévedtem el. Az esd legtobbszor utkézben ért, de szakadd
es6ben is indultam ki a Pusztara, hogy megismerjem, hogyan bukdacsol a paraszt a csata-
kos, sikos uton. Egyszer egy nagy es6 utan gumicsizmdban indultam utra, s nagyon csodal-
koztam, hogy a hossz( Giton egy teremtett 1élekkel sem talalkoztam. A parasztok régen tud-
tak azt, amit én akkor tanultam meg: ha az Gton a fii magasabb, mint a csizma széra, akkor
‘meg kell varni, mig megszarad, mert a nedves fiit6] atnedvesedik a nadrag, s a viz a csizma
fejében gylilik Ossze. A fecskésparti iskoldban legalabb egy fél liter vizet ontottem ki egyik-
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egyik csizmambdl. Télen is volt mit tanulnom: a hélepte szantason ajanlatos a mar el6ttiink
‘jarok nyomaiba lépegetni, kiilonben konnyen kiszakadhat az ember haskérge. De nemcsak
a természettel kell szembenézni a Pusztat jaré néprajzosnak, hanem olykor-olykor vias-
kodni kell pl. a méhekkel is.

A tanyaépiiletek vizsgalasa, fényképezése volt soron, amikor a Csarpateleki d{ilében
betértem egy tanyaba. Mar a bejarorol lattam, hogy a kertben egy vindorméhész kaptarai
sorakoznak. A kaptarok kozelében egy tdbla arra figyelmeztetett, hogy a kaptarak megko-
zelitése tilos és életveszélyes. Magamban még mosolyogtam is, 1dm, milyen triikkel igyek-
szik tavoltartani a méhesgazda a méztolvajokat. A tanyaban nem volt senki, de ismertem
a tanya lakdjat, nyugodtan hozzafogtam fényképezni. Az udvaron még haboritatlanul fény-
képeztem, de nem Ggy a tanya el6tt. Nem vettem figyelembe, hogy a méhek hordasdnak tt-
jaba keriiltem, s izzadt testemet diihGs méhcsapat tdimadta meg. Két kezem gy jart, mint
a motolla, hogy a fedetlen fejemtdl tavol tartsam a veszedelmes joszagokat. Még a szemii-
-vegemet is lekokanyoztam az orromrol, s alig birtam bemenekiilni az udvarra. Ott a kaba-
tomat a fejemre boritottam, s csak nagy nehezen talaltam meg a térden feliil-éré bhzdban
-a szemiivegemet. A kozelben Oridsi repcetabldk voltak, s a méhészek szerint kiilondsen rep-
ceviragzaskor diihosek a méhek. Az6ta messze elkeriilom a viragzo repeetablaknak még a
kornyékét is. . g

A nagyobb allatok békén hagytak, azaz hogy egy hajtékutya megharapta a labikramat.
Pedig mar régen megtanultam, hogy a kutyak kiilondsen a kerékparosra nagyon haragsza-
nak, ezért a bejarokon tolni szoktam a kerékparomat. Egyszer rostelltem leszallni réla, ab-
ban reménykedtem, hogy a gazddja mellett 4116 pulikutya nem tesz bennem kart. De meg-
harapott annak a rendje, modja szerint. A két foga helyét sokdig viseltem. Azdta sohasem
rostellek a bejard elején leszallni a ,,16r61” és fiityiilok, hogy a kutya koran észrevegyen,
mert kiilénben a hirtelen elébe keriil ember nadragja banja meg. A kutyaharapas utén elha-
taroztam, hogy bottal jarok ezentl a Pusztan. Egy parasztember azonban kioktatott:
»Uram, a kutydnak sé koll a bot.” Azt ajanlotta, hogy kenyérdarabot vessek a kutya elé.
A tanacsnak megoriiltem, de hamarosan megtanultam, hogy ez sem biztos eljaras. mert a
rendes kutya idegent6l nem fogad el ennivalét. Egynehany kutyaval meg egyenesen jobarat-
sagot kotottem. Még most is szinte meghatédva emlékszem Olasz Ernéék Pici nevii kutya-
jara. Néhany évvel ezel6tt tobb héten keresztiil hétfén és csiitortokon mentem ki Olaszék-
hoz, mivel ezeken a napokon az autdbusz egészen Pusztakdzpontig vitt, s oda mar viszony-
lag kozel esett a jelzett tanya. A kozponttol aztdn gyalogosan vagtam neki tanya irdnt a
hoval fedett szantdson. Megérkezésemkor az udvaron ténfergé — nagyon szelid — kutyanak
vetettem egy falat kaldcsot. A kovetkez6 alkalomkor mar a tanyat koriilfogd gyop sarkan
farkcsovalva vart. Ismét a kovetkezé alkalomkor mar a fold derekan talalkoztunk. Hogy a
kutya honnan tudta meg, hogy mely napokon, s mely id6pontban megyek — elGttem rejtély.
Utolsé utam alkalmaval egy egész fonott kalacsot adtam neki. Ez a gy(ijtésem utolsé id6-
szakaban tortént. Szegény Pici azdéta hidba var a szokott id6ben — nem megyek mar ki
tObbé aPusztara.

A gytijtés harom évig tartott, s a gy(ijtott anyag t6bb mint 1000 gépelt oldalra rugott.
Nagyon szerencsés Otletnek bizonyult, hogy gy(ijtésemet parasztokkal atnézettem, s megkér-
tem Oket, hogy tévedéseimre hivjak fel figyelmemet és egészitsék ki munkdmat. Felkészitet-
tem Oket a nem mindennapi munkdra. Egy Gtmutaté jellegli korlevélben Osszefoglaltam
mindazt, amiket munkéjuk sordn szem elStt kell tartaniok. Majd egy honap milva Ossze-
jottek, s mindegyik bemutatta munk4jat. Ekkor lattdk meg igazén, hogy mire vallalkoztak.
Sok értékes kiegészitést javasoltak. Onzetlen munkéjuk nélkiil halvinyabb volna az a kép,
amelyet a Puszta életérdl festettiink. Fogadjdk halds kOszOnetemet.

Szerencsémre a konyv irdsa el6tt egy kisebb miitéten estem keresztiil, egy ideig a hosz-
szabb gyaloglédstol, kerékparozastol tartézkodnom kellett, kozben télbe haladtunk és igy
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hozzékezdhettemn a nagy munkahoz. Az 1972. év elsd felében feszitett munkaval megirtam
els6 fogalmazisban konyvem szovegét, s6t le is gépeltem. A 20 ivnyi, mmtegy 640 gépelt
oldalnyi szoveg napi 16—18 o6rai munka eredménye.

Nagy gondot forditottam az illusztraciokra is. Gyur6 Istvan grafikus, dr. Patay Palné
rajzold és Szemenyei Balint f6mérnok személyében kitlind illusztratorokra talaltam. Szép
lapjaik emelik a konyv szakmai és esztétikai szinvonalat. A fényképeket a 25 év alatt
késziilt t6bb mint 3000 felvételembdl vilogattam, de a kényv szdmadra is sok felvételt ké-
szitettem. A megjelend fényképek tllnyoméd tébbségét én készitettem, s egy miihelyben
tortént a laborélasa, ezért szemléletiik és Kivitelikk egységes. A nagy mennyiségli képbdl
gond volt a legjobb képeket kivalogatni, ez azonban szdmos rostalds utdn sikeriilt. A ko-
z0lt képek el8hivasa, nagyitisa Krausz Imre szakmai tuddsanak szinvonalat dicséri.

Az illusztraciok mindségének biztositasa érdekében tett erdfeszitéseimet csak a szines
képek kivalogatasanak bemutatasdval illusztralom. Szenti Tibor hodmez&vasarhelyi mun-
katarsam szines diapozitivjeit levetittettem, nézegettem, izlelgettem. A sok szép koziil sike-
riilt néhanyat kivalogatnom. Szenti Tibor felhivta fisyelmemet ErdSs Péter vasarhelyi fes-
témiivész szines felvételeire, amelyek szerinte még az 6vénél is szebbek. Kozbenjarasara egy
hét leforgasa alatt Erd&s Péter at is hozta Oroshdzara a Pusztarol késziilt szines képeit. A ve-
titésre néhdny parasztlektort és fényképészt is meghivtam. Hol egyontet{i jovahagyassal,
hol vita sordn az el6z6 gy(ijteménybél kivalasztott képeket kiegészitettilk. Meg voltunk elé-
gedve, de én éreztem, hogy még érdemes erbfeszitéseket tenni a teljesen megnyugtato valasz-
tas érdekében. Felkerestem a Pusztit hosszi éveken 4t tanulmanyozd Murvay Arpadot,
hogy biralja foliil a valogatdsunkat. A nota vége az lett, hogy az 6 gazdag szines diagydjte-
ményébdl is j6 néhanyat atvettem. Igy aztin a harom kitfiné anyagbol 10 darab, a kényv
illusztralasara alkalmas diaval felszerelve mentem fel Budapestre.

A kivélasztott szines didkat bemutattam a kéziratom lektoranak — dr. Barabas Je-
nének —, s ezzel még egy rostan ment keresztiil. A végszot azonban a Kossuth Nyomda
kliséiizeme mondta ki: a felvitt 10 dia koziil 5 darabot valasztott ki. Néhdny nap mulva
még egy szines diat kiildtem. A sok szilirés k6zben kiérlel6dott benniink az a torekvés, hogy
a szines képek a Puszta hangulatit tolmacsoljak. Ezt a fekete-fehér fényképpel éreztetni nem
lehet, ezért a Puszta hangulatanak el8vardzsolasa céljabol keriiltek a konyvbe a szines képek.

Végezetiil essék sz6 e konyvem kiadasdnak koriilményeirdl is. A harmadik konyvem-
mel sem jelentkeztem a kiadovallalatoknal, noha az el6z6 két konyvem sikere azt indokoltta
tette. Munkamat a kdzelmultban megindult Békés megyei Mizeumok Kozleményei soro-
zatban kivintam megjelentetni. Miutan munkam terjedelme lényegesen nagyobb, mint az
évkonyveké, elhataroztam, hogy e konyvem kiadasdhoz is szerzek anyagi tamogatast. A
Vasarhelyi-pusztan gazdalkodd termelSszovetkezetekt6l, a Puszta teriiletén fekvd kozségek-
t6l, szomszédos varosoktol anyagi timogatast kaptam, melynek fejében megfeleld példany-
szamot adok. A példamutaté médon tdmogaté intézmények, szervek, iizemek nevét konyvem
elején felsoroltam. Kiilonds 6rom szamomra, hogy most Oroshidza és Hédmez6vasarhely
is komoly anyagi tamogatassal sietett segitségemre.

Sommadsan: miben latom munkam erejét, jelent&ségét? Egy viszonylag kicsi, jol koriil-
hatarolhato teriileten kutattam. E teriilet rendkiviil alkalmas volt a vizsgaldddsra, mert a
természeti viszonyai, sajatos koriilményei folytan ott még elevenen élnek azok a hagyoma-
nyok, amelyek mashol mar évtizedekkel ezel6tt eltlintek. Hatalmas anyagot hordtam Ossze.
A vizsgalt teriileten az ott é16 kétféle lakossag szokasait lehetett tanulmanyozni és 6sszeha-
sonlitani. A gy(ijtétt anyagot parasztokkal atnézettem, javaslataikat figyelembe vettem.
A gylijtés soran rogzitett kozléseket nem alakitottam at feldolgozaskor, s igy konyvem nem
mas, mint a Pusztin é16 parasztok &szinte vallomasai. fgy lattak, latjak az életiiket. A Pusz-
tardl irt két eddig megjelent kényvemet a nyelvészek is haszonnal forgatjak. Eppen ezért
meg kell jegyeznem, hogy miutan kétféle nyelvjarashi lakossag iili meg a Pusztat, nem lehet
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az idézett mondatokat egységesen vagy a vasarhelyi, vagy az oroshazi dialektus szerint irni,,
mert az egyik a vasarhelyi, a masik az oroshazi ember szajan hangzott el.

Eveken keresztiil hatartalanul biztam munkamban, hiszen masképpen meg sem szii-
letett volna: mégis, olykor szorongas fog el, vajon az a mérhetetlen energia, amit belefek-
tettem, meghozza-e gyiimolcsét? Olyan szeretettel fogadjak-e, mint amilyennel én irtam.
En mindent megtettem, ami er8mbd] és tehetségembd! tellett: utadra bocsatlak sokat dé-
delgetett munkam, hogy hirdessed a hagyoményos paraszti élet emlékét!
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